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ВІРНА ДОЧКА УКРАЇНИ 
 

 

«Он земля твого народу!  
Борись і добувайся батьківщини,​
бо прийдеться загинуть у вигнанні 
чужою-чуженицею, в неславі». 
 
Леся Українка, «І ти колись боролась, 
мов Ізраїль, Україно моя!» 

​ Для багатьох українських громадсько-політичних діячів, вчених, публіцистів,  
боротьба за незалежну Україну, розпочата у 1917–1921 рр., не завершилася вимушеним 
вигнанням за межі Батьківщини. Перебуваючи на чужині, впродовж всього ХХ ст. українська 
еміграція докладала величезних зусиль, аби реалізувати права та споконвічні прагнення 
українського народу – бути творцем та господарем власної незалежної держави. Яскравою 
представницею цієї когорти є і Наталія Іщук-Пазуняк – літературознавиця, лінгвістка, 
держсекретарка уряду Української Народної Республіки (УНР) в екзилі, активна діячка 
українського жіночого руху в США, 100-річчя з дня народження якої українська спільнота 
відзначає цього року. 

​ Наталія Іщук (у заміжжі Пазуняк) народилась 24 лютого 1922 р. у Києві в родині 
Романа Іщука та Надії Шульгиної-Іщук (доньки Якова Шульгина), української науковиці, 
педагога, математика, громадської діячки. Відданість Україні, любов до освіти та науки у 
родині Шульгиних успадковувалася із покоління в покоління та передалась і Наталії у спадок 
від батьків. 

  



Надія Шульгина-Іщук з чоловіком Романом і доньками Наталією і Марією. 
     Режим доступу: http://nadiya-burmaka.com/. – Назва з екрана. 

​ У п’ятирічному віці Наталія разом з родиною переїздить до Рівного, де навчається у 
Рівненській приватній українській гімназії, в якій викладають її батьки – Надія Шульгина та 
Роман Іщук. Після закінчення Рівненської гімназії у 1940 р. та отримання матурального 
диплому, Наталія вступила на факультет іноземних мов (германістика) Львівського 
університету, де провчилась один академічний рік (1940–1941). У роки Другої світової війни 
працювала перекладачем у Рівному та Львові (1943). 

 
Родовід по лінії матері Н. Я. Шульгиної, складений Н. Іщук-Пазуняк, б/д                                                          

ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 1, спр. 19, арк. 1-2 
 

http://nadiya-burmaka.com/


Спогади Н. Іщук-Пазуняк «Листки осінньо-жовто-гарячі  (Австралійський спогад)»                                            
про свою бабусю Л. М. Шульгину, 6 червня 1985 р. ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 1, спр. 19, арк. 3-5 

​ З огляду на історичні події 1944 року родина Шульгиних-Іщуків потрапила до таборів 
біженців. Спочатку вони мешкали у таборі для переміщених осіб (Ді-Пі табори) в Авґсбурзі 
(Німеччина). Там, у таборі, доля зібрала чимало українців із фаховою вищою освітою. Творчі, 
патріотично налаштовані, сповнені надією, що зможуть скоро повернутися у вільну 
незалежну Україну, вони організували у таборі в Авґсбурзі українські школи та Український 
університет з вивчення точних наук, де мати Наталії, Надія Яківна, викладала математику, а 
батько, Роман Августинович, – географію України. 

​ У 1949 р. Наталія Іщук закінчила славістичний факультет Українського вільного 
університету (УВУ) у Мюнхені. У тому ж році родина Шульгиних-Іщуків емігрувала до 
Сполучених Штатів Америки, де Наталія продовжила навчання у Пенсильванському 
університеті (м. Філадельфія) на слов’янському відділі та здобула ступінь магістра (1955). А 
роком пізніше (1956) захистила докторську дисертацію «Вокатив в українській мові» під 
кер-вом Юрія Шевельова та отримала ступінь доктора гуманітарних наук. Вона стала однією 
з перших українок в Північній Америці, які захистили докторат з гуманітарних наук. 

​ У 1956–1968 рр. викладала російську й німецьку мови у коледжах і школі ЧСВВ (Чин 
святого Василія Великого – один з основних чернечих орденів Української греко-католицької 
церкви); протягом 1963–1983 рр. викладала українську мову та літературу у 
Пенсильванському університеті, де заснувала український відділ у славістичній бібліотеці. 
Також викладала в Австралії, де у 1984 р. при Університеті ім. Макворі в Сіднеї було 
відкрито Центр Українознавчих Студій (ЦУСУМ; Ukrainian Studies Centre at Macquarie 
University) та були започатковані університетські українознавчі програми. Принагідно 
відмітити, що Наталія Іщук-Пазуняк була однією з перших викладачів  регулярної програми 
при Школі (факультеті) сучасних мов ЦУСУМ (1984–1987). Власне якраз у цей період нею 
були написані австралійські спогади  «Листки осінньо-жовто-гарячі» про свою бабусю 
(документ представлений вище). 
  



Фрагмент доповіді Н. Пазуняк «Гаряча іскра», підготовленої до Свята жінки-героїні та до 50-х                                 
роковин смерті Лесі Українки. Філадельфія, 1963 р. ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 1, спр. 1, арк. 1-2 

​ Доктор Наталія Іщук-Пазуняк була членом Управи американської асоціації 
університетських професорів, займала почесне місце серед науковців США українського 
походження, була дійсним членом Української вільної академії наук (УВАН) і Наукового 
товариства імені Шевченка (НТШ). Головну увагу у своїх дослідженнях вона звертала на 
українську класичну літературу ХІХ–ХХ ст. в контексті процесів у світовій літературі.  

​ Вона написла низку книг та статей з літературознавства, мовознавства, філософії та 
історії, при цьому велику увагу приділяла вивченню творчості Лесі Українки: авторка книги 
«З проблем вокатива в українській мові» (Мюнхен, 1971), «Lesia Ukrainka – Ukraine's Greatest 
Poetess» («Леся Українка – найвеличніша українська поетеса», Нью-Йорк, 1971); упорядниця 
збірки перекладів творів Лесі Українки мовами народів світу «Lesia Ukrainka in Translations» 
(Philadelphia, 1988). У 2008 р. київське видавництво імені Олени Теліги представило 
вітчизняному читачеві монографію Наталії Іщук-Пазуняк «Леся Українка: Ідея свободи у 
спектрі світової цивілізації» (К., 2008). На сьогодні, за визначенням фахівців, це чи не 
найкраща філософська книга про Лесю Українку, де зібрано її філологічний науковий 
доробок, містить у собі порівняльне дослідження особливостей драми-феєрії «Лісова пісня» 
в колі західноєвропейських й українських драматичних творів, а також серію статей, 
присвячених проблемам творчости Лесі Українки. Наталія Іщук-Пазуняк створила низку 
літературних портретів, зокрема Івана Світличного, Василя Стуса, Василя Симоненка, Ліни 
Костенко та ін.  

За висловом академіка НАН України Леоніда Рудницького, Наталія Іщук-Пазуняк як філолог, 
лінгвіст, зробила поважний внесок у зрозуміння різниць між слов’янськими мовами, 
особливо між українською та російською. 

 



Фрагменти статті Н. Пазуняк про проблеми української мови в незалежній Україні.​
ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 1, спр. 4, арк. 51–52 

 



​  
Фрагменти статті Н. Іщук-Пазуняк «Україна і її відносини з Росією», серпень 1990 р. ​

ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 1, спр. 23, арк. 1, 25 
 

​ Принагідно відмітити, що окремі статті (у т.ч. оригінали) зберігаються й у 
Центральному державному архіві зарубіжної україніки (ЦДАЗУ, м. Київ) в особовому 
архівному фонді Наталії Іщук-Пазуняк, а також в інших фондах, зокрема і в особових фондах 
Павла Дорожинського, Миколи Плав'юка – останнього президента УНР в екзилі, Голови 
ОУН, засновника і Голови Фундації імені Олега Ольжича в часи незалежної України (фонд на 
стадіїї науково-технічного упорядкування) та інших фондах. Так, в одному з листів до Наталії 
Іщук-Пазуняк, датованого 21 квітня 2004 р., Микола Плав'юк дав суб’єктивну оцінку окремих 
подій в Україні, які, як виявилося згодом, мали негативний вплив на сучасну історію 
незалежної України. Зокрема, і прозорливо підмітив, що «…як з СНД, так і з ЄЕП нічого не 
вийде» . 



​  

Лист М. Плав’юка до Н. Іщук-Пазуняк. Філадельфія, 21 квітня 2004 р.                                                           
ЦДАЗУ, документи на стадії науково-технічного упорядкування. 

​ Окрім наукової діяльності, Наталія Іщук-Пазуняк вела активну громадсько-політичну 
діяльність. З 1952 р. вона була заступницею голови Українського Золотого Хреста, головою 
його відділу в Філадельфії; понад 50 років входила до Союзу Українців Америки (СУА), 
понад 30 років була членкинею редакційної колегії журналу «Наше життя» (СУА); членкинею 
Світової Федерації Українських Жіночих Організацій – СФУЖО (1952–1972 рр. – секретарка 
управи, 1971–1973 рр. – віце-президентка) та редакції видання СФУЖО «Українка у світі» 
(20 років); держсекретаркою Уряду УНР в екзилі, секретаркою Проводу ОУН, членкинею 
управи Організації державного відродження України (ОДВУ) та З’єднаного 
українсько-американського допомогового комітету (ЗУАДК).  



 

 
«50-ліття СФУЖО 1948-1998». Ювілейна книга  Світової Федерації  Українських                                                                               
Жіночих Організацій 1948-1998. Торонто, 2002 р. ЦДАЗУ, заг. бібл. ф., інв. № 2022 

 

 



Фрагмент доповіді Н. Іщук-Пазуняк «Ідейні основи СФУЖО» на конференциї СФУЖО 27-29 грудня 1963 р.                                                      
«50-ліття СФУЖО 1948-1998». Ювілейна книга Світової Федерації Українських Жіночих Організацій                                                              

1948-1998. Торонто, 2002 р. ЦДАЗУ, заг. бібл. ф., інв. № 2022​  
​ Наталія Іщук-Пазуняк віддавала всі свої сили, енергію, силу розуму і талант 
утвердженню національної ідеї й цим зажила великого авторитету та поваги серед українців 
світу. Відстежувала події на Батьківщині, непримиренно ставилася до радянського режиму, 
брала постійну участь в акціях проти переслідування шістдесятників, організовувала 
допомогу репресованим, згодом постраждалим після Чорнобильської катастрофи. Всім своїм 
серцем вітала пристрасну мрію життя – Незалежність України. 

​ «Наталія Пазуняк – особистість неповторна, своєрідна, незбагненна, подиву гідна, – 
говорив академік Леонід Рудницький. – Хочу підкреслити її особливі сім струн: рішучість, 
неперевершене знання української мови, завжди влучні коментарі, доброзичливе наставлення 
до тих, хто менше за неї знає, великий внесок вченої в порівняльне мовознавство (зокрема 
українське і російське), а найголовніше – принципова позиція у збереженні національної 
культурної ідентичности українців діяспори, якій вірна протягом всього життя, а також 
полум’яний, щирий патріотизм». 

Світлина з Н. Іщук-Пазуняк, 2009 р. ​
ЦДАЗУ, ф. 60, оп. 2, спр. 39, арк. 6 

​  

​ 12 жовтня 2017р. серце Наталії Іщук-Пазуняк перестало битися.  

​ Усе життя Наталія Іщук-Пазуняк жила з Україною в серці. В постаті цієї мужньої, 
незламної жінки уособились патріотизм, відданість ідеям національного відродження і 
взірцева любов до України.  

​ Вічна їй шана і пам’ять в наших серцях! 

У дописі використані документи, що зберігаються у ЦДАЗУ, а також інформація із 
відкритих інтернет-джерел . 

 

 


